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Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

Euroopa Liidu nimel Rahvusvahelise Raudteeveo Valitsustevahelise Organisatsiooni
(OTIF) tehniliste ekspertide komitee 18. koosolekul voetava seisukoha kohta seoses
tehniliste ekspertide komitee kodukorra Liibivaatamisega ja selliste iihtsete tehniliste
eeskirjade libivaatamisega, mida kohaldatakse allsiisteemi ,,veerem — kaubavagunid*
(UTP WAGQ) ja allsiisteemi ,,veerem — vedurid ja reisijateveoveerem® (UTP LOC&PAS)
suhtes, seoses sertifikaatide iihtse vormi vastuvotmisega, kaubaveo
telemaatikarakenduste allsiisteemi (UTP TAF) libivaatamisega ning APTU ja ATMFi
iihtsete eeskirjade rakendamise ja kohaldamise kisiraamatu libivaatamisega
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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Rahvusvahelise Raudteeveo Valitsustevaheline Organisatsioon (OTIF) on rahvusvahelisele
raudteetranspordile spetsialiseerunud valitsustevaheline organisatsioon. OTIF arendab
rahvusvahelise raudteeveo iihtset diguskorda kolmes suures tegevusvaldkonnas:
koostalitlusvdoime ja ohutus, ohtlikud kaubad ning raudteeveoalane lepingudigus.

Koostalitlusvoime ja ohutusega seotud aspekte késitleb eelkdige OTIFi tehniliste ekspertide
komitee (CTE).

OTIFi CTE 18. istungjark toimub 9. juunil 2026 Bernis. Kiesolev ettepanek kasitleb otsust,
millega méératakse kindlaks sellel istungjérgul liidu nimel vdetav seisukoht seoses jargmiste
ettepanekute kavandatud vastuvotmisega:

- CTE kodukorra muutmine;

— allsiisteemi ,,veerem — kaubavagunid“ suhtes kohaldatava {ihtse tehnilise eeskirja
(UTP WAG) lébivaatamine;

— allsiisteemi ,,veerem — vedurid ja reisijateveoveerem® suhtes kohaldatava {iihtse
tehnilise eeskirja (UTP LOC&PAS) labivaatamine;

— ATMFi iihtsete eeskirjade C lisa (sertifikaatide iihtse vormi kohta) vastuvotmine;

- allsiisteemi ,kaubaveo telemaatikarakendused” suhtes kohaldatava tiihtse tehnilise
eeskirja (UTP TAF) I liite muutmine (viited tehnilistele dokumentidele);

— APTU ja ATMFi iihtsete eeskirjade rakendamise ja kohaldamise késiraamatu
muutmine.

Koosoleku péevakord ja vastuvOtmist ootavate ettepanekutega seotud dokumendid on
kéttesaadavad OTIFi veebisaidil https://otif.org/en/?page id=1025.

2. ETTEPANEKU TAUST
2.1. Rahvusvahelise raudteeveo konventsioon

9. mai 1980. aasta rahvusvahelise raudteeveo konventsioon (COTIF), mida on muudetud
3. juuni 1999. aasta Vilniuse protokolliga, on rahvusvaheline leping, mille osalised on nii liit
kui ka 25 liikmesriiki'.

Noukogu vottis 16. juunil 2011 vastu ndukogu otsuse 2013/103/EL Euroopa Liidu ja OTIFi
vahelise lepingu (Euroopa Liidu iihinemise kohta 9.mai 1980. aasta rahvusvahelise
raudteeveo konventsiooniga, mida on muudetud 3. juuni 1999. aasta Vilniuse protokolliga
(edaspidi ,,ELi-COTIFi iihinemisleping®))* allakirjutamise ja sdlmimise kohta.

ELi-COTTIFi ithinemisleping joustus 1. juulil 2011.

COTIFi artikli 2 16ike 1 kohaselt on OTIFi eesmérk rahvusvahelist raudteeliiklust igakiilgselt
soodustada, parandada ja holbustada, eelkdige iihtse Oigussiisteemi kehtestamisega

! Konventsiooniosalised ei ole vaid Kiipros ja Malta.

2 Noukogu 16. juuni 2011. aasta otsus 2013/103/EL Euroopa Liidu ja Rahvusvaheliste Raudteevedude
Valitsustevahelise Organisatsiooni vahelise lepingu (Euroopa Liidu ithinemise kohta 9. mai 1980. aasta
rahvusvahelise raudteeveo konventsiooniga (COTIF), mida on muudetud 3. juuni 1999. aasta Vilniuse
protokolliga)  allakirjutamise ja  sOlmimise kohta (ELT L 51, 23.2.2013, 1k1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/103(1)/0j).
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rahvusvahelise raudteeliikluse eri digusvaldkondades. COTIFiga reguleeritakse ka OTIFi t66
korraldamist, eesmérke, volitusi, suhteid osalisriikidega ja tegevust iildiselt.

COTIFis kasitletakse raudteealaseid oOigusnorme mitmes Oiguslikus ja tehnilises
raudteevaldkonnas ning need on jagatud kahte ossa: konventsiooni pohiosa, millega
reguleeritakse OTIFi t66 korraldamist, ja konventsiooni kaheksa liidet, millega on kehtestatud
ithtne raudteedigus.

— Liide A. Reisijate rahvusvahelise raudteeveo leping (CIV).
— Liide B. Kaupade rahvusvahelise raudteeveo leping (CIM).
— Liide C. Ohtlike kaupade rahvusvaheline raudteevedu (RID).

— Liide D. Veeremitiksuste kasutamist rahvusvahelises raudteeliikluses késitlev leping
(CUV).

— Liide E. Taristu kasutamist rahvusvahelises raudteeliikluses késitlev leping (CUI).

— Liide F. Uhtsed eeskirjad tehniliste standardite kehtestamiseks ja iihtsete tehniliste
eeskirjade vastuvotmiseks raudteematerjali suhtes, mis on ette ndhtud kasutamiseks
rahvusvahelises liikluses (APTU UR).

— Liide G. Rahvusvahelises liikluses kasutatavale raudteematerjalile tehnilise
kasutusloa andmise iihtsed eeskirjad (ATMF UR).

— Liide H. Uhtsed eeskirjad rongide ohutu kiitamise kohta rahvusvahelises liikluses
(EST UR).

APTU URIi ja ATMF URi raames on tehnilise koostalitluse kohta vilja todtatud 18 iihtset
tehnilist eeskirja. COTIFi raamistikus kohaldatavad iihtsed tehnilised eeskirjad kujutavad
endast tehnilisi standardeid, mis on ette ndhtud rahvusvahelises liikluses kasutatavale
raudteematerjalile tehnilise kasutusloa andmiseks. Neil on ELi koostalitluse tehniliste
kirjeldustega (KTKd) sama rahvusvahelises litkluses kasutuselevotu lubamise eesmérk, nagu
on ette niihtud direktiivi (EL) 2016/797° 1I peatiikiga.

COTTIFiga tihinenud 50 riigist 43, sealhulgas juba nimetatud 25 ELi litkmesriiki, kohaldavad
APTU iihtseid eeskirju ja ATMFi iihtseid eeskirju.

Nelja lisa aluseks on EST UR. Nendes lisades kisitletakse iihiseid ohutusmeetodeid, mida
kohaldatakse rahvusvahelises raudteeliikluses. Neil on ELi {ihiste ohutusmeetoditega sama
rahvusvahelises liikluses kasutuselevotu lubamise eesmirk, nagu on ette nahtud direktiivi
(EL) 2016/798* 1I peatiikiga. EST URi joustumine ootab veel heakskiitmist OTIFi
osalisriikidest kahe kolmandiku poolt.

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/797 Euroopa Liidu raudteesiisteemi

koostalitluse kohta (uuesti sOnastatud) (ELT L 138, 26.5.2016, 1k 44, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/797/07).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/798 raudteeohutuse kohta (uuesti
sonastatud) (ELT L 138, 26.5.2016, 1k 102, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/798/0j).
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2.2 OTIFi tehniliste ekspertide komitee (CTE)

CTE on moodustatud COTIFi artikli 13 1dike 1 punkti f alusel. See koosneb OTIFi
litkkmesriikidest, kes kohaldavad APTUd ja ATMFi.

CTE pédevusse kuuluvad rahvusvahelise raudteeliikluse koostalitlusvdime ja ohutuse
kiisimused. Komitee to6tab vélja iihtsed eeskirjad APTU, ATMF, EST ja nende asjakohased
lisad ning rahvusvahelises liikluses kasutamiseks mdeldud raudteematerjale ja -taristut
kisitlevad konkreetsed juhendmaterjalid kasutusloa andmise ja kditamise kohta. See hdlmab
eelkdige jargmist:

— tehniliste eeskirjade ja standardite vastuvotmine;

— kord, mille alusel hinnatakse raudteematerjali ja -taristu vastavust nendele
eeskirjadele ja standarditele;

— raudteematerjali ja -taristu hoolduse nduded;

— ohutu kasutamisega seotud kohustused ning riskihindamise ja -analiilisiga seotud
nouded;

— eespool nimetatud nduete rakendamiseks vajalike registrite kirjeldused.

CTE-l on praegu alaline toorithm (WG TECH), kes vastutab CTE otsuste ettevalmistamise
eest.

COTIFi artikli 16 16ike 10 kohaselt on CTE padev vastu votma oma kodukorra.

COTIFi artikli 20 16ike 1 punkti b kohaselt ja kooskdlas APTU artikli 6 16ikega 1 kuulub CTE
padevusse nendele normidele vastavate {iihtsete tehniliste eeskirjade vastuvotmine voi
muutmine. Kooskdlas COTIFi artikli 20 16ike 1 punktiga e ja ATMFi artikli 21 Idikega 1
kuulub CTE péddevusse ka nendele normidele vastavate {ihtsete tehniliste eeskirjade
vastuvotmine vOi muutmine. Konealused muudatused tehakse COTIFi artiklites 16 ja 20 ning
artikli 33 10ikes 6 ettendhtud korras ning need joustuvad vastavalt artikli 35 15igetele 3 ja 4.

Kooskdlas COTIFi artikli 20 16ike 1 punktiga e ja vastavalt ATMFi artikli 21 15ikele 4 kuulub
samuti CTE pidevusse soovitada meetodeid ja pohimotteid, mis on seotud rahvusvahelises
litkkluses kasutatavale raudteematerjalile tehnilise kasutusloa andmisega.

2.3. CTEs vastuvotmiseks kavandatud aktid
9. juunil 2026 toimuval 18. istungjargul votab CTE vastu jargmised dokumendid:
- CTE kodukorra muutmine;

— allsiisteemi ,,veerem — kaubavagunid®“ suhtes kohaldatava iihtse tehnilise eeskirja
(UTP WAG) lébivaatamine;

— allsiisteemi ,,veerem — vedurid ja reisijateveoveerem* suhtes kohaldatava iihtse
tehnilise eeskirja (UTP LOC&PAS) labivaatamine;

— ATMFi iihtsete eeskirjade C lisa sertifikaatide {ihtse vormi kohta;

- allsiisteemi ,,kaubaveo telemaatikarakendused® suhtes kohaldatava iihtse tehnilise
eeskirja (UTP TAF) I liite muutmine (viited tehnilistele dokumentidele);

— APTU ja ATMFi iihtsete eeskirjade rakendamise ja kohaldamise késiraamatu
muutmine.

ET
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2.3.1. CTE kodukorra muutmine

OTIFi ajutine Oigusasjade ja rahvusvahelise koost6o komitee kiitis oma 8. istungjérgul
(4. detsembril 2025) heaks soovituslikud normid, mille eesmérk on iihtlustada koigi OTIFi
organite kodukorda seoses liikmete, assotsieerunud liikmete ja vaatlejate digustega.

CTE kodukorra muutmise ettepaneku eesmérk on iihtsuse tagamiseks iihtlustada koigi OTIFi
organite tegevus, tuginedes ajutise Oigusasjade ja rahvusvahelise koost6d komitee
soovitustele. Ettepanekuga viiakse teiste organite tegevusega vastavusse veel muidki aspekte.

2.3.2.  Allsiisteemi ,,veerem — kaubavagunid* suhtes kohaldatava iihtse tehnilise eeskirja
(UTP WAG) ldbivaatamine

UTP WAGis on esitatud funktsionaalsed ja tehnilised nduded kaubavagunite lubamiseks
rahvusvahelisse liiklusse koigi COTIFi osalisriikide territooriumil kooskdlas ATMFiga. See
hdlmab tehnilisi projekteerimis- ja tootmisndudeid ning tdendamiskorda.

Ettepaneku eesmérk on vaadata 1abi UTP WAG, et viia see kooskdlla Euroopa Liidu diguse
arenguga, eelkdige selles osas, mida muudeti komisjoni rakendusméirusega (EL) 2025/2064°.
Sellega seoses tdpsustatakse ettepanckus kaubavagunitele esitatavaid ndudeid tuleohutuse
tagamiseks kasutatavate sddemepiiiidurite, ohtlike kaupade raudteeveo ning poolhaagiste
vagunite kiilge kinnitamise seadmete ja nendega seotud mérgistuse kohta.

2.3.3.  Allsiisteemi ,,veerem — vedurid ja reisijateveoveerem“ suhtes kohaldatava iihtse
tehnilise eeskirja (UTP LOC&PAS) libivaatamine

UTP LOC&PASis on esitatud funktsionaalsed ja tehnilised nduded vedurite ja
reisijateveoveeremi lubamiseks rahvusvahelisse liiklusse koigi COTIFi osalisriikide
territooriumil kooskdlas ATMFiga. See holmab tehnilisi projekteerimis- ja tootmisndudeid
ning tdendamiskorda.

Ettepaneku eesmédrk on vaadata 1db1 UTP LOC&PAS, et viia see kooskolla Euroopa Liidu
oiguse arenguga, eelkdige selles osas, mida muudeti komisjoni rakendusmiirusega
(EL) 2025/675°. Sellega seoses tipsustatakse ettepanekus ndudeid, mida tuleb tiita, et muid
kui reisijjaid vedavad veeremiliksused, mis on ette ndhtud personali veoks, saaksid
rahvusvahelises liikluses vabalt litkuda.

2.3.4. ATMFi iihtsete eeskirjade C lisa (sertifikaatide iihtse vormi kohta) vastuvotmine

Ettepaneku eesmirk on mdiédrata kindlaks ATMFi iihtsete eeskirjade artikli 11 kohaste
tehniliste sertifikaatide iilesehitus ja sisu ning nende viljaandmise, ajakohastamise, kehtetuks
tunnistamise, peatamise ja neile juurdepddsu kord. Ettepanekuga soovitakse tagada teabe

> Komisjoni 14. oktoobri 2025. aasta rakendusmiérus (EL) 2025/2064, millega muudetakse méirust (EL) nr
321/2013, mis késitleb Euroopa Liidu raudteesiisteemi allsiisteemi ,,veerem — kaubavagunid* koostalitluse
tehnilist kirjeldust (,,vagunite KTK*) (ELT L, 2025/2064, 15.10.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2064/0j).

Komisjoni 4. aprilli 2025. aasta rakendusmadrus (EL) 2025/675, millega muudetakse maéirust (EL)
nr 1302/2014, milles késitletakse Euroopa Liidu raudteesiisteemi veeremi allsiisteemi ,,vedurid ja
reisijateveoveerem®™  koostalitluse  tehnilist  kirjeldust, ja  rakendusotsust 2011/665/EL  lubatud
raudteeveeremitiiiipide =~ Euroopa  registri kohta  (ELT L, 2025/675, 7.4.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/675/0j).
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iihtsus ja kokkusobivus kd&igi COTIFi osalisriikide vahel ning teabe kokkusobivus
veeremiiiksuste ja veeremitiilipide registritega, mis on loodud OTIFi v&i ELi normide alusel,
mis on esitatud nditeks komisjoni rakendusotsuses 2011/665/EL” ja  komisjoni
rakendusotsuses (EL) 2018/1614% (viimati muudetud versioon).

Raudteesiisteemi iihtlustamise toetamiseks ja digitaliseerimise holbustamiseks peaks nendel
sertifikaatidel esitatud teave vastama OTIFi ja ELi normidega veeremiregistrites ja
veeremitiiiibi registrites ettendhtud teabele, sealhulgas marsruudi tihilduvuse kontrollimiseks
vajalikule teabele.

2.3.5. Kaubaveo telemaatikarakenduste iihtse tehnilise eeskirja (UTP TAF) muutmine

UTP TAFis on esitatud nduded, mis kisitlevad raudteeveo-ettevotjate ja taristuettevotjate
vahelist suhtlust, rongide ja vagunite liikkumise jélgimiseks ettendhtud andmebaase ning
kaubaveoklientidele antavat teavet.

Ettepaneku eesmirk on ajakohastada UTP TAFi I liites loetletud viited Euroopa Liidu
Raudteeameti (edaspidi ,,ERA®) tehnilistele dokumentidele.

Eelkdige on UTP TAFi I liites osutatud tehnilisi dokumente vaja muuta, et parandada vead,
votta arvesse tagasisidet, pidada sammu tehnika arenguga ja sdilitada nende samavéirsus
ERA tehnilises dokumendis ,,ERA-TD-105: TAF TSI — Annex D.2: Appendix F — TAF TSI
Data and Message Model* kindlaks médratud tehniliste kirjeldustega.

2.3.6. APTU ja ATMFi rakendamise ja kohaldamise késiraamatu ajakohastamine

Késiraamatus on kirjeldatud APTU ja ATMFi rakendamise ja kohaldamise ndudeid
rahvusvahelise raudteetranspordi puhul ning rakendamise ja kohaldamisega seotud erinevaid
rolle ja kohustusi. See on moeldud praktilise juhendina OTIFi liikmetele ja COTIFiga
ihinemisest huvitatud riikidele, eelkdige nende vastavate raudteesektorite ametiasutustele,
iiksustele ja osalistele.

COTIFi kohaselt ei ole kéasiraamat oOiguslikult siduv, kuid on siiski selline soovitus
rakendamise kohta, mis v3ib kaasa tuua diguslikke tagajargi. CTE-I on digus votta kdsiraamat
ja selle muudatused vastu soovitustena kooskdlas ATMFi artikli 21 1dikega 4. Kédsiraamatus
(Ja seega selle kavandatud muudetud versioonis) tdpsustatakse, kuidas EL peab tditma oma
COTIFist tulenevaid kohustusi.

APTU ja ATMFi rakendamise ja kohaldamise késiraamatut on vaja ajakohastada, et votta
arvesse COTIFi osalisriikide tagasisidet kogemuste kohta.

3. L1IDU NIMEL VOETAV SEISUKOHT
3.1. Liidu péAdevus ja hiiledigus

ELi-COTIFi tihinemislepingu artiklis 6 on mérgitud:

7 Komisjoni 4. oktoobri 2011. aasta rakendusotsus lubatud raudteeveeremitiiiipide Euroopa registri kohta (ELT

L 264, 8.10.2011, 1k 32, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2011/665/0j).

Komisjoni 25. oktoobri 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/1614, milles sitestatakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi (EL)2016/797 artiklis 47 osutatud veeremiregistrite kirjeldused (ELT L 268,
26.10.2018, 1k 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/1614/0j).
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»1. Liidu ainupddevusse kuuluvate kiisimuste otsustamisel kasutab liit konventsiooni raames
oma liitkmesriikide hdcdleoigust.

2. Otsuste tegemisel kiisimustes, kus liidul on oma litkmesriikidega jagatud pddevus, kasutab
hdidleoigust kas liit voi tema litkmesriigid.

3. Konventsiooni artikli 26 loike 7 kohaselt on liidul sama palju hddli, kui palju on tal
litkmeid, kes on iihtlasi konventsiooni litkmesriigid. Kui liit hddletab, siis tema liikmesriigid ei
hdidleta. *

Vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 3 1dikele 2 on liidul ainupddevus seoses COTIFi
raames voetavate rahvusvaheliste kohustustega, sealhulgas selle alusel vastu voetud Gdiguslike
vahenditega, kui sellised kohustused voivad mojutada liidus kehtivaid digusnorme voi muuta
nende kohaldamisala.

Kavandatud otsuste eesmérk on
— muuta CTE kodukorda, et viia see vastavusse teiste OTIFi organite kodukorraga;

— vaadata 1abi UTP WAG, et viia see vastavusse komisjoni rakendusmiirusega
(EL) 2025/2064;

— vaadata 1abi UTP LOC&PAS, et viia see vastavusse komisjoni rakendusmiirusega
(EL) 2025/675;

— votta vastu ATMFi iihtsete eeskirjade uus C lisa sertifikaatide iihtse vormi kohta ja
iithtlasi tagada selle kokkusobivus veeremiiiksuste ja veeremitiilipide registritega, mis
on loodud OTIFi ja ELi normide alusel, mis on esitatud néditeks komisjoni
rakendusotsuses 2011/665/EL ja komisjoni rakendusotsuses (EL) 2018/1614;

— muuta kaubaveo telemaatikarakenduste iihtset tehnilist eeskirja (UTP TAF), et viia
viited UTP TAFi I liites loetletud ERA tehnilistele dokumentidele vastavusse ERA
avaldatud viimaste versioonidega;

— ajakohastada APTU ja ATMFi rakendamise ja kohaldamise késiraamatut, et viia see
vastavusse COTIFi osalisriikide, sealhulgas ELi liikmesriikide tagasisidega nende
kogemuste kohta.

Koik need otsused kuuluvad rahvusvahelise raudteeliikluse koostalitlusvoime ja ohutuse
valdkonda. Seda valdkonda reguleeritakse suures osas liidu digusnormidega, mida kdnealuste
otsuste vastuvotmine voib seega mdjutada voi muuta.

Seepirast kasutab liit, keda esindab komisjon, nende otsuste vastuvotmisel hidledigust.

3.2. Ettepanekute kokkuvaote

Punktides 2.3.1-2.3.6 kirjeldatud otsuste puhul peaks liit hiddletama vastavalt jirgmistele
ettepanekutele.

3.2.1.  Tehniliste ekspertide komitee kodukorra muutmine

Euroopa Liit peaks hddletama CTE kodukorra muutmise poolt vastavalt OTIFi sekretariaadi
ettepanekule, mis on esitatud dokumendis TECH-26018-CTE18—4. Kuid teha tuleks jirgmine
muudatusettepanek.
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(a) Artikli 9 10ikes 3 tuleks sonad ,,8 nddalat” asendada sonadega ,,/2 nddalat”. Selle
ettepaneku eesmérk on tShustada vajalikku liidusisest menetluskorda, mis vdoimaldab
asjakohaseid seisukohti digel ajal ette valmistada ja vastu votta.

3.2.2. Allsiisteemi ,,veerem — kaubavagunid‘ suhtes kohaldatava iihtse tehnilise eeskirja
(UTP WAG) ldbivaatamine

Euroopa Liit peaks hddletama UTP WAG ldbivaatamise poolt vastavalt OTIFi sekretariaadi
ettepanekule, mis on esitatud dokumendi TECH-26003-CTE18-5.1 2. lisas, tingimusel et
tehakse allpool nimetatud muudatused. Kui neid muudatusi ei tehta, peaks Euroopa Liit
hidletama UTP WAG ldbivaatamise ettepaneku vastu.

(a) Punkti 4.2.6.1.2.1 kaks sissejuhatavat 16iku, mis on niiiid tliksikasjalikumalt esitatud
punktis 4.2.6.1.2.1.1, tuleks vilja jitta.

(b) Punkti 5.3.6 esimene 101k tuleks asendada jargmisega:

,,Poolhaagiste kinnitamise seadmete konstrueerimisel ja hindamisel tuleb arvesse
votta koiki jargmisi kasutustingimusi:

— sobivad poolhaagised, mille jaoks seade on moeldud;

— sobiv liides, mille kiilge saab seadme ohutult kinnitada “.

3

3.2.3.  Allsiisteemi ,,veerem — vedurid ja reisijateveoveerem* suhtes kohaldatava iihtse

tehnilise eeskirja (UTP LOC&PAS) Ildbivaatamine

Euroopa Liit peaks hiddletama UTP LOC&PAS ldbivaatamise poolt vastavalt OTIFi
sekretariaadi ettepanekule, mis on esitatud dokumendi TECH-26004-CTE18-5.2 2. lisas,
tingimusel et tehakse allpool nimetatud muudatus. Kui seda muudatust ei tehta, peaks
Euroopa Liit hddletama UTP LOC&PAS ldbivaatamise ettepaneku vastu.

(a) Punkti 7.1.1.6.1 alapunkt 12 tuleks asendada jargmisega: ,,Veeremiiiksus peab olema
varustatud koigi pardal viibivate isikute jaoks ette ndhtud enesepddstevahenditega,
mis vastavad standardi EN 13794:2002 kirjeldusele ning kas standardi EN 402:2003
voi EN 403:2004 kirjeldusele.*

3.2.4.  ATMFiiihtsete eeskirjade C lisa (sertifikaatide iihtse vormi kohta) vastuvotmine

Kavandatud otsust votta vastu ATMFi uus C lisa sertifikaatide iihtse vormi kohta ei peeta
liidu diguse ja strateegiliste eesmirkidega tiielikult kooskdlas olevaks. Uldise niitena tekitab
nimetuse ,,sertifikaat” kasutamine segadust, sest selle kasutamise eesmérk on ELi ja COTIFi
raamistikes erinev.

Vottes arvesse, et kavandatud otsuse puhul oleks kooskola tagamiseks asjakohase Euroopa
Liidu oigustikuga vaja teha vdga palju muudatusi, peaks Euroopa Liit hiddletama ATMFi
tihtsete eeskirjade sellise C lisa (sertifikaatide iihtse vormi kohta) vastuvotmise vastu, mille
OTIFi sekretariaat on esitanud dokumendis TECH-26005-CTE18-5.3, ning taotlema selle
labivaatamist OTIFi toorithmas (WG TECH), et tagada kooskdla asjakohase Euroopa Liidu
oigustikuga.

3.2.5. Kaubaveo telemaatikarakenduste iihtse tehnilise eeskirja (UTP TAF) muutmine
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Euroopa Liit peaks hédidletama UTP TAFi muudatuste poolt vastavalt OTIFi sekretariaadi
ettepanekule, mis on esitatud dokumendis TECH-26006-CTE18-5.4.

3.2.6. APTU ja ATMFi rakendamise ja kohaldamise kdsiraamatu ajakohastamine

Euroopa Liit peaks hdédletama kdsiraamatu muudatuste poolt vastavalt OTIFi sekretariaadi
ettepanekule, mis on esitatud dokumendis TECH-26009-CTE18-6.3, tingimusel et tehakse
allpool nimetatud muudatused. Kui neid muudatusi ei tehta, peaks Euroopa Liit hddletama
késiraamatu ajakohastamise ettepaneku vastu.

(a) Léabi tuleks vaadata ristviited kédsiraamatu osade vahel (nditeks punktides 106, 137 ja
200 viidatakse numeratsioonile, mida kdsiraamatus tegelikult ei kasutata).

(b) Punktides 112 ja 202 tuleks viimasesse lausesse lisada jargmine: ,, kui see on
lubatud kohaldatavate turueeskirjadega, mis vastavalt asjaoludele on kehtestatud kas
kohalikul voi ELi tasandil”.

(c) Punkti 201 kolmandas lauses tuleks sOna ,,veeremiiiksused asendada sdnadega
ZATMF UR  kohaldamisalasse kuuluvad, rahvusvahelises liikluses kasutatavad
veeremitiksused .

Peale selle tuleks tostatada kiisimus, kas sona ,,/epinguosaline tuleks kogu dokumendis
asendada sOnaga ,/ilkmesriik, et viia see vastavusse CTE kodukorra terminite muutmise
ettepanekuga.

4. OIGUSLIK ALUS
4.1. Menetlusoiguslik alus
4.1.1. Pohimotted

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 218 1dikega 9 on ette ndhtud votta vastu otsused,
»millega [...] kehtestatakse lepingus sdtestatud organis liidu nimel vdetavad seisukohad, kui
asjaomasel organil tuleb vastu votta digusliku toimega akte, vélja arvatud digusaktid, millega
tdiendatakse voi muudetakse lepingu institutsioonilist raamistikku®.

Maiste ,,01gusliku toimega aktid* holmab akte, millel on Giguslik toime asjaomase organi
suhtes kehtiva rahvusvahelise diguse normide alusel. Siia kuuluvad ka sellised diguslikud
vahendid, mis ei ole rahvusvahelise diguse kohaselt siduvad, kuid mis ,,voivad otsustavalt

mdjutada liidu seadusandja vastu voetud digusaktide sisu*.

4.1.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul

CTE on lepinguga, nimelt COTIFiga ning eelkdige selle artikli 13 1dike 1 punkti f alusel
moodustatud organ.

Eespool loetletud aktid, mille CTE peab 18. istungjdrgul vastu votma, on digusliku toimega
aktid. Kuna liit on COTIFi tdiediguslik osaline, on kavandatud aktid vastavalt APTU artikli 6
l1oikele 1, ATMFi artikli 21 Idikele 1 ning COTIFi artikli 35 Idigetele 3 ja 4 liidu jaoks
rahvusvahelise diguse alusel siduvad.

9 Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 7. oktoober 2014, Saksamaa vs. ndukogu, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
punktid 61-64.
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Kavandatud aktid ei tdienda ega muuda lepingu institutsioonilist raamistikku.

Seega on kavandatud otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 1dige 9.

4.2. Materiaal6iguslik alus
4.2.1. Pohimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 16ike 9 kohase otsuse materiaaldiguslik alus soltub eelkdige
selle kavandatava akti eesmérgist ja sisust, mida liidu nimel voetav seisukoht puudutab. Kui
kavandatava aktiga taotletakse kaht eesmarki vai reguleeritakse kaht valdkonda ning tiht neist
voib pidada peamiseks voi iilekaalukaks ja teine on korvalise tdhtsusega, peab ELi toimimise
lepingu artikli 218 15ike 9 kohasel otsusel olema {iiksainus, peamisest vOi iilekaalukast
eesmargist voi valdkonnast tulenev materiaaldiguslik alus.

4.2.2. Kohaldamine kdiesoleval juhul
Kavandatud akti peamine eesmaérk ja sisu on seotud rahvusvahelise raudteetranspordiga.

Seepirast on kavandatud otsuse materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikkel 91.

4.3. Jareldus

Kavandatud otsuse diguslik alus peaks olema ELi toimimise lepingu artikkel 91 koostoimes
ELi toimimise lepingu artikli 218 1d6ikega 9.



2026/0089 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

Euroopa Liidu nimel Rahvusvahelise Raudteeveo Valitsustevahelise Organisatsiooni

(OTIF) tehniliste ekspertide komitee 18. koosolekul voetava seisukoha kohta seoses

tehniliste ekspertide komitee kodukorra libivaatamisega ja selliste iihtsete tehniliste
eeskirjade libivaatamisega, mida kohaldatakse allsiisteemi ,,veerem — kaubavagunid*
(UTP WAGQG) ja allsiisteemi ,,veerem — vedurid ja reisijateveoveerem* (UTP LOC&PAS)

suhtes, seoses sertifikaatide iihtse vormi vastuvotmisega, kaubaveo

telemaatikarakenduste allsiisteemi (UTP TAF) ldbivaatamisega ning APTU ja ATMFi

iihtsete eeskirjade rakendamise ja kohaldamise kasiraamatu labivaatamisega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 91 koostoimes artikli 218
16ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

©)

(4)

Euroopa Liit tihines 9. mai 1980. aasta rahvusvahelise raudteeveo konventsiooniga,
mida on muudetud 3. juuni 1999. aasta Vilniuse protokolliga (edaspidi ,,COTIF),
kooskdlas ndukogu otsusega 2013/103/EL!® ning Euroopa Liidu ja Rahvusvaheliste
Raudteevedude Valitsustevahelise Organisatsiooni (edaspidi ,,OTIF*) vahelise
lepinguga Euroopa Liidu iihinemise kohta COTIFiga'!.

OTIFi1 tehniliste ekspertide komitee (edaspidi ,,CTE*“) moodustati vastavalt COTIFi
artikli 13 1dike 1 punktile f.

COTIFi artikli 16 16ike 10 kohaselt on CTE pédev vastu votma oma kodukorra ja seda
muutma.

COTIFi artikli 20 16ike 1 punkti b kohaselt ja kooskdlas iihtsete eeskirjade (tehniliste
standardite  kehtestamiseks ja iihtsete tehniliste eeskirjade vastuvotmiseks
raudteematerjali suhtes, mis on ette ndhtud kasutamiseks rahvusvahelises liikluses
(APTU) (COTIFi liide F)) artikli 6 1d6ikega 1 on CTE padev vastu votma voi muutma
muu hulgas iihtseid tehnilisi eeskirju (UTP), mida kohaldatakse allsiisteemi ,,veerem —
kaubavagunid“ (UTP WAGQG), allsiisteemi ,,veerem — vedurid ja reisijateveoveerem
(UTP LOC&PAS) ning kaubaveo telemaatikarakenduste allsiisteemi (UTP TAF)
suhtes.

Noukogu 16. juuni 2011. aasta otsus 2013/103/EL Euroopa Liidu ja Rahvusvaheliste Raudteevedude
Valitsustevahelise Organisatsiooni vahelise lepingu (Euroopa Liidu tihinemise kohta 9. mai 1980. aasta
rahvusvahelise raudteeveo konventsiooniga (COTIF), mida on muudetud 3. juuni 1999. aasta Vilniuse
protokolliga) allakirjutamise ja sd0lmimise kohta (ELT L 51, 23.2.2013, 1k1, ELL
http://data.europa.cu/eli/dec/2013/103(1)/0j).

ELT L 51, 23.2.2013, Ik 8.
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©)

(6)

COTIFi artikli 20 16ike 1 punkti e kohaselt ja kooskdlas rahvusvahelises liikluses
kasutatavale raudteematerjalile tehnilise kasutusloa andmise iihtsete eeskirjade (ATMF
UR) artikli 21 16ikega 1 (COTIFi liide G) on CTE péadev vastu votma konealuse liite
lisasid, sealhulgas sertifikaatide {ihtse vormi kohta.

COTIFi artikli 20 16ike 1 punkti e kohaselt ja kooskdlas ATMFi iihtsete eeskirjade
artikli 21 1dikega 4 on CTE muu hulgas piddev vastu votma APTU ja ATMFi {ihtsete
eeskirjade rakendamise ja kohaldamise késiraamatu voi seda muutma.

(7) CTE votab 9. juunil 2026 toimuval 18. istungjirgul vastu otsused oma kodukorra,

UTP WAG, UTP LOC&PAS libivaatamise kohta, ATMFi C lisa sertifikaatide iihtse
vormi kohta, UTP TAFi I liite muutmise kohta ning APTU ja ATMEFi iihtsete
eeskirjade rakendamise ja kohaldamise késiraamatu ajakohastamise kohta.

(8)  Asjakohane on méérata kindlaks liidu nimel CTEs vdetavad seisukohad, sest

kavandatud otsused on liidu jaoks siduvad vastavalt APTU artikli 6 15ikele 1, ATMFi
artikli 21 Idikele 1 ning COTIFi artikli 35 15igetele 3 ja 4.

9) Nende otsuste eesmirk on muuta CTE kodukorda, et viia see vastavusse muude OTIFi

organite kodukorraga, viia UTP WAG ja UTP LOC&PAS vastavusse komisjoni
rakendusmiirustega (EL) 2025/2064!? ja (EL) 2025/675,'% votta vastu ATMFi uus
C lisa sertifikaatide iihtse vormi kohta ning iihtlasi tagada selle tihilduvus OTIFi ja ELi
nduete alusel loodud veeremiiiksuste ja veeremitiiiipide registritega, mis on ette ndhtud
rakendusotsuse 2011/665/EL'* ja komisjoni rakendusotsuse (EL)2018/1614%
viimaste muudatustega, ajakohastada viited UTP TAFi Ilites loetletud ERA
tehnilistele dokumentidele ning ajakohastada APTU ja ATMFi rakendamise ja
kohaldamise kéasiraamatut, vottes arvesse COTIFi osalisriikide, sealhulgas ELi
litkkmesriikide tagasisidet kogemuste kohta.

(10) CTE kodukorra kavandatud muudatused pdhinevad OTIFi ajutise Oigusasjade ja

rahvusvahelise koostod komitee soovitustel ning tagavad selle ja muude OTIFi
organite juhiste edasise {ihtsuse ja jarjekindluse. Kuid t66dokumentide kittesaadavaks
tegemiseks enne CTE koosolekuid on kehtestatud véga lithikesed tdhtajad, mis ei
pruugi olla piisavad, et otsuse vastuvotmiseks liidu tasandil jouaks teha liidusiseses
menetluskorras ettendhtud toimingud. Seega, kuigi kodukorra muudatusi tuleks
toetada, peaks Euroopa Liit tegema ka ettepaneku pikendada toddokumentide enne
CTE koosolekuid kittesaadavaks tegemise tdhtaega, et liidu seisukohad joutaks
tdhtajaks ette valmistada ja vastu votta.

Komisjoni 14. oktoobri 2025. aasta rakendusmiérus (EL) 2025/2064, millega muudetakse méirust (EL) nr
321/2013, mis késitleb Euroopa Liidu raudteesiisteemi allsiisteemi ,,veerem — kaubavagunid® koostalitluse
tehnilist kirjeldust (,,vagunite KTK*) (ELT L, 2025/2064, 15.10.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2064/0j).

Komisjoni 4. aprilli 2025. aasta rakendusmadrus (EL) 2025/675, millega muudetakse maéirust (EL)
nr 1302/2014, milles késitletakse FEuroopa Liidu raudteesiisteemi veeremi allsiisteemi ,,vedurid ja
reisijateveoveerem™  koostalitluse  tehnilist  kirjeldust, ja  rakendusotsust 2011/665/EL  lubatud
raudteeveeremitiilipide =~ Euroopa  registri ~ kohta  (ELT L, 2025/675, 7.4.2025, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/675/0j).

Komisjoni 4. oktoobri 2011. aasta rakendusotsus lubatud raudteeveeremitiiipide Euroopa registri kohta (ELT
L 264, 8.10.2011, 1k 32, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2011/665/0j).

Komisjoni 25. oktoobri 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/1614, milles sitestatakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi (EL)2016/797 artiklis 47 osutatud veeremiregistrite kirjeldused (ELT L 268,
26.10.2018, 1k 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/1614/0j).
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(11) Kavandatud otsused vaadata lidbi UTP WAG ja UTP LOC&PAS ning muuta UTP
TAFi Iliidet on iildiselt kooskdlas liidu diguse ja strateegiliste eesmirkidega ning
aitavad viia OTIFi normid kooskdlla liidu Oigusaktide vastavate sétetega. Moned
OTIFi sekretariaadi kavandatud muudatused tuleks siiski viia kooskdlla asjakohaste
ELi Oigusaktidega. Seepidrast on vaja teha ettepanek muuta kavandatud OTIFi
otsuseid, et tagada kooskdla asjaomase Euroopa Liidu digustikuga. Seega peaks liit
kavandatud otsuseid toetama, tingimusel et tehakse kdnealused muudatused.

(12) Kavandatud otsus votta vastu ATMFi uus C lisa sertifikaatide tihtse vormi kohta ei ole
liidu diguse ja strateegiliste eesmirkidega tiielikult kooskdlas. Uldise niitena tekitab
nimetuse ,,sertifikaat* kasutamine segadust, sest selle kasutamise eesmirk on ELi ja
COTIFi raamistikes erinev. Vottes arvesse asjaolu, et muudatus, mida on kavandatud
otsusesse vaja teha, et tagada kooskola asjakohase ELi digustikuga, on ulatuslik, peaks
liit olema kavandatud otsuse vastuvotmise vastu ja kooskdla tagamiseks asjaomase
ELi Oigustikuga taotlema CTE alalise toorithma (WG TECH) t66 jétkamist selles
kiisimuses.

(13) Kavandatud otsus ajakohastada ATMFi ja APTU rakendamise ja kohaldamise
kisiraamatut on iildiselt kooskolas liidu diguse ja strateegiliste eesmirkidega ning
aitab OTIFi normid viia kooskodlla liidu digusaktide vastavate sitetega.
Késiraamatusse tuleks siiski teha moned muudatused eelkdige selle selgitamiseks, et
hindamisasutuste vastastikune tunnustamine kdigi osalisriikide poolt seoses ATMFi
iihtsete eeskirjadega piirdub rangelt liksnes rahvusvahelises liikluses kasutamiseks
ettendhtud veeremiiiksustega. Seepidrast on vaja teha ettepanek kavandatud otsuse
muutmiseks, et tagada kooskdla asjaomase ELi 0igustikuga ja votta arvesse
litkkmesriigi vOoi ELi tasandil kehtestatud digusnorme, mis on seotud turuga. Seega
peaks liit kavandatud otsust toetama, tingimusel et tehakse kdonealused muudatused,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mis liidu nimel voetakse 9.mai 1980. aasta rahvusvahelise raudteeveo
konventsiooni tehniliste ekspertide komitee 18. istungjargul seoses selle kodukorra
muutmisega ja selliste iihtsete tehniliste eeskirjade ldbivaatamisega, mida kohaldatakse
allsiisteemi ,,veerem — kaubavagunid“ (UTP WAG) ja allsiisteemi ,,veerem — vedurid ja
reisijateveoveerem® (UTP LOC&PAS) suhtes, seoses rahvusvahelises liikluses kasutatavale
raudteematerjalile tehnilise kasutusloa andmise iihtsete eeskirjade (ATMF UR) C lisa
vastuvotmisega sertifikaatide tihtse vormi kohta, kaubaveo telemaatikarakenduste allsiisteemi
suhtes kohaldatavate iihtsete tehniliste eeskirjade (UTP TAF) I liite muutmisega ning APTU
ja ATMFi rakendamise ja kohaldamise kédsiraamatu ajakohastamisega, on jirgmine:

(1) hidletada CTE kodukorra muutmise kohta dokumendis TECH-26018-CTE18-4
esitatud ettepanekute poolt. Ilma et see piiraks konealust seisukohta, esitada ka
jargmine muudatusettepanek:

(a) artikli 9 16ikes 3 asendatakse sonad ,,8 niddalat™ sdnadega ,,12 nidalat®;

(2) hddletada UTP WAG ldbivaatamise kohta dokumendi TECH-26003-CTE18-
5.1 2. lisas esitatud ettepaneku poolt, tingimusel et tehakse jirgmised muudatused:

(a) punktis 4.2.6.1.2.1 jdetakse vilja kaks sissejuhatavat 101ku;

(b) punktis 5.3.6 asendatakse esimene 101k jairgmisega:
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€)

(4)

©)

(6)

,»Poolhaagiste kinnitamise seadmete konstrueerimisel ja hindamisel tuleb
arvesse votta koiki jargmisi kasutustingimusi:

— sobivad poolhaagised, mille jaoks seade on mdeldud,
— sobiv liides, mille kiilge saab seadme ohutult kinnitada*®.

hddletada UTP LOC&PASIi labivaatamise kohta dokumendi TECH-26004-CTE18-
5.2 2. lisas esitatud ettepaneku poolt, tingimusel et tehakse jargmine muudatus:

(@) punktis 7.1.1.6.1 asendatakse alapunkt 12 jargmisega: ,,Veeremiiiksus peab
olema varustatud koigi pardal viibivate isikute jaoks ette nihtud
enesepadstevahenditega, mis vastavad standardi EN 13794:2002 kirjeldusele
ning kas standardi EN 402:2003 voi EN 403:2004 kirjeldusele;

hddletada ATMFi C lisa (sertifikaatide iihtse vormi kohta) vastuvotmise kohta
dokumendis TECH-26005-CTE18-5.3 esitatud ettepaneku vastu ning taotleda, et
CTE alaline toorithm (WG TECH) jatkaks selles kiisimuses t66d, et tagada kooskdla
asjakohase ELi digustikuga;

hiiletada UTP TAFi I liite muutmise kohta dokumendis TECH-26006-CTE18-5.4
esitatud ettepaneku poolt;

héidletada APTU ja ATMFi rakendamise ja kohaldamise késiraamatu ajakohastamise
kohta dokumendis TECH-26009-CTE18-6.3 esitatud ettepaneku poolt, tingimusel et
tehakse jargmised muudatused:

(a) kogu tekstis vaadatakse 1dbi ristviited kdsiraamatu osade vahel ja viiakse need
koosk®dlla sisukorra viimase versiooniga;

(b) punktides 112 ja 202 tdiendatakse viimast lauset jargmiselt: ,,, kui see on
lubatud kohaldatavate turueeskirjadega, mis vastavalt asjaoludele on
kehtestatud kas kohalikul voi EL1 tasandil®;

(c) punkti 201 kolmandas lauses asendatakse sdna ,,veeremiiiksused” sdnadega
,ATMF UR kohaldamisalasse kuuluvad, rahvusvahelises liikluses kasutatavad
veeremiiiksused*.

CTE koosolekul vodivad liidu esindajad ilma ndukogu tdiendava otsuseta kokku leppida
kédesolevas artiklis esitatud seisukohtade viikestes muudatustes.

Artikkel 2

Kéesolev otsus on adresseeritud komisjonile.

Artikkel 3

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise pdeval.

Briissel,

ET

Noukogu nimel
eesistuja
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